
Structure & composition 
Le masque est composé d’un tissu non tissé filé-lié, d’élastiques et d’une 
pince nasale. Il est principalement fabriqué par découpage, couture ou 
thermoscellage en utilisant comme matière première un tissu non tissé.
The mask is composed of spunbonded non-woven fabric, elastics and 
nose clip.  It is mainly made by cutting, sewing or heat sealing using thin-
bonded non-woven fabric as raw material.

Rôle du masque / Scope
Bloque et isole efficacement les particules bactériennes, la poussière, le 
pollen et les bactéries. Permet d’obtenir une efficacité de filtration (BFE) 
pouvant atteindre plus de 95%.  Les produits d’urgence en cas d’épidémie 
sont à utiliser pendant la période épidémique.
Effectively block and isolate bacterial particulate matter, dust, pollen and 
bacteria win a filtration efficiency (BFE) up to more than 95%.  Epidemic 
emergency products are for use on during the epidemic period.

Précautions & avertissements / Precautions
1.	 Le produit est valable pendant 18 mois, veuillez l’utiliser pendant la 

période de validité.
2.	 Pour un usage unique, détruire après usage.
3.	 Si l’emballage est endommagé, l’utilisation est interdite.

1.	 The product is valid for 18 months, please use within the validity period.
2.	 For one-time use only, destroy after use.
3.	 If the packaging is damaged, use is prohibited

Méthodes de stockage / Special storage
Stocker dans un endroit où l’humidité relative ne dépasse pas 80%, sans 
gaz corrosif et bien ventilé, éviter les températures élevées.

Store in a relative humidity not exceeding 80%, non-corrosive gas and 
well-ventilated room, avoid high temperature.

FICHE TECHNIQUE
MASQUE DE TYPE 1

NORME : EN 14683:2019+AC:2019

Pour toute aide ou information contactez-nous :

mpeuvion@beasy-world-sourcing.com
pbenguigui@beasy-world-sourcing.com

Placer à l’extérieur 
la face colorée.

The colored side of 
the mask should 
face away from 
you.

Attraper le bas du 
masque avec votre 
main propre, puis 
le tirer pour couvrir 
le menton.

Pull the bottom of 
the mask over your 
mouth and chin.

Placer les élastiques 
autour des oreilles 
sans toucher le 
centre du masque.

Hold the mask by 
the ear loops. Place 
a loop around each 
ear.

Appuyer sur la 
partie haute du 
masque, au niveau 
du nez, pour le 
rendre hermétique.

Pinch the stiff edge 
to the shape of your 
nose.
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EFFICACITÉ DE FILTRATION 
BACTÉRIENNE : ≥ 95%

BACTERIAL FILTRATION
EFFICIENCY : ≥ 95%



RÉSULTATS DE PERFORMANCE 

Respirabilité : 141 L.m-2.S-1 (96 minimum demandé) 
Taux de filtration : 98% (masque de catégorie 1)

 
STRUCTURE & COMPOSITION 

Masque en tissu composé à 92% de polyester et 8% de coton 
avec en plus un couche intérieure 100% coton ce qui permet 
un confort et une protection optimale. Il est principalement 
fabriqué par découpage, couture ou termocollage en utilisant 
comme matière première le tissu évoqué précédemment.

RÔLE DU MASQUE 

Bloque et isole efficacement les particules bactériennes, la 
poussière, le pollen et les bactéries. Permet d’obtenir une 
efficacité de filtration (BFE) pouvant atteindre plus de 87,4%.  
Les produits d’urgence en cas d’épidémie sont à utiliser 
pendant la période épidémique.

PRÉCAUTIONS & AVERTISSEMENTS 

1.	 Le print de couleur n’affecte aucunnement la filtration des 
particules.

2.	 Réutilisable pour plus de 20 lavages.
3.	 Lavable à 60º.
4.	 Séchage au sèche-cheveux ou au sèche-linge.
5.	 Si votre masque présente des trous, entaille ne pas l’utiliser.

FICHE TECHNIQUE
MASQUE BARRIÈRE

LAVABLE

CONFORME AUX DIRECTIVES
DE L’AFNOR SPEC S 76-001

Pour toutes informations contactez-nous :

mpeuvion@beasy-world-sourcing.com
pbenguigui@beasy-world-sourcing.com

Avant de toucher 
le masque, lavez-
vous les mains 
avec de l’eau et 
du savon ou une 
solution hydro-
alcoolique.

Ajustez le masque 
de façon à recouvrir 
le nez, la bouche et 
le menton : vous 
pouvez pincer la 
barrette nasale 
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Tenez le masque 
par les lanières 
élastiques et 
passez les lanières 
élastiques derrière 
les oreilles.

Masque en tissu, à laver
à 60° pendant 30 min.


